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{1 — 066h! Aaah! Valamikorog! Itt valaki- i
|| nek korog a gyomra. Es én éhes vagyok.
Karak, ne aludj annyit! Most vadaszni
| kell!

A <
— Nyughass, Vuk! A réka éjjel vad

sOtétben. Nappal alszik, gydijti az erejé

—

— Aludni, aludni, mikor
olyan szép szagokat érzek.

Es ott van egy Csusz.

Egy szép, kovér
Csusz!

- Kataludni. Na megallj te pompas, finom
“hist Csusz. Most meglakolsz.

Egy j6iz{ Csusz.
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: / ""'Nem jott aludni,
Pedig te azt mondtad. .. egy rokanak
nappal aludni kell. De 6 nem hagyott.
Mi lesz velem, Karak ?

— Most mér haragszon
Mindén Csuszra!




— Vadészunk! Vadaszunk!!

— Vuk, egy j6 vadasz nem kiabal.
— Tudom, tudom. . . Csendben kell len-
. Nappal kell aludni. . ., mert a so-
tétség a milegjobb baratunk, és tirni kell
az éhséget. . ., és figyelni merrél fuj. . .
a szél, mert az hozza a szagot... sok-
sok szagot, gyonyor( szagokat! Karak!
Mar érzem is! Erzem!
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"~ — Itt a vacsorank! Auud!
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— U-tgy se mersz lejonni!
— Csak ovakodj téle! Ez Hu. A karmai
élesek, a cs6re meg hegyes.

— Fuud! Nem lattal még
macskat, kicsikém? Fuuu!
Jol nézz csak meg, féleg a
karmaimat nézd meg,
azokkal a szép nagy

vilagitd szemeiddel!

Kar lenne értik.

— Neked még tanulnod
kell, f|acském| g
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— Arra ne menj! Erzed? Ez a simabér(
szaga. Ott van a haza.

— Hat 6 volt az, Karak, aki mindenkit. . .
— O volt, Vuk, de vigydzz, mert villamlo
bottal jar és Vahurok &rzik.
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— Hat ebbdl se lesz vacsora.

/
— Na, most beleesett a vizbe. Sok baj
lesz még ezzel a kolyokkel, de az
_.:,'i

hogy probalkozik.
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— Mit keresel az én vadaszteruleteme
Mars innen!

— En Vuk vagyok, Kag fia és a Tast ne
adom neked. En fogtam! Az enyém! *
— Nem adod? Hat j6l figyelj te taknyos. &=
Ha rogton nem hordod el az irhadat, én™ " %
kirazlak bel6le. Kotrodj, vagy. . . vagyis =
te volnal Kag fia, a nagy Vuk unokaja, awe
hires Karak 6ccse? Hat persze, hogy a tizswes
éd a Tas. Te fogtad, hidba, maga Karak
tanitott. Ez az 6 vadéaszterulete. Mondd
meg neki, hogy tiszteltetem. Majd meg-
latogatom a napokban. .. de most na-
gyon surgds dolgom van. . .




— Hordd el a b6érodet, Sut! Ugye meg-
martad voina ezt a kolykot? De megérez-
ted, hogy jovok.

— Megallj te, Karak ! Te, fogatlan vén ku-
tya! Kirdzom én még a te dragalatos
ocsikédet a b6réb6l!

— Jol van, kis Vuk, megvédted a zsak-
manyt. Na, mire varsz? Oszd el szépen,te
fogtad, a tied.

— De miért te eszed a fejét?

» Azt mondtad, én osszam el. En id
osztottam.

— Koszonom, kis vérem, ha majd nagy
leszel, kulonb leszel valamennyilinknél,
akkor is gondolj ram.

— Hiszen gondoltam, Karak.

— Gondoltal, kis Vuk, gondoltal.

— Valamit latnak azok a fecskék! Mit
nem adnék, ha rékat riogatnanak. Hol-
nap épp ezt a tablat aratjak.

— Pompas nyari széllas, ugye? Itt ugyan
senki rank nem talalhat.

— Azért én korulnézek.

— Vigyazz! Keriild el a simabérii hazat!




— Kaar (gy sietni maar! Lassan jaarj, to-
vébb érsz! Cinkécském, picinkécském!
Hat szabad ezt tenni a te szegény odreg
varju baratoddal ? Szaamit ez a paar lé-
pés? Vaarj!

— Nem héat!

— Kéaar, kaar, kaar volt kitépni haarom
legszebb tollam. Megjaéarod! Meg, te he-
gyesfulii madaargyilkos! Raa fogsz fi-
zetni! Vaarj!




i' — Nem szégyelled magad? Mar te is a si- — Ne bants, kérlek. Engem ide zartak, |
mabér(ihoz szegbdtél ? - még amikor kicsi voltam. ' i
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— Ez lenne az a rettenetes haz?! Hiszen
itt diszebéddel varjak a szegény rokat. (13 ils
'-... h |

— Hat ragd ki magad!
— Prébaltam, de vasb6l van a réacs.
Ne menj el!

— Ne félj! Este visszajovok.

— Te meg azt hiszed, téged szeretetbdl
etet?
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& nald, amitén. Hé!
: seb en!

/ m fogja a kgrmom.
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/) — Mégis me 1ottetekl £ / -
— Csend! Vitik, te figyelj, te pedi ztcs;'/
e, te lany/fcsende-
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, van, Vuk. Bz alul is be varq/zérva
eton ormij nk fogu / _
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